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Knapplas
Parameterinstallning Temperaturinstallning Till/Fran

Avfrostning Ej tillampligt

Ej tillampligt

Till/Fran
Tryck pa @ -knappen for att starta skapet. Tryck pa knappen @ i 6 sekunder for att stdnga av skapet. Skapets programversion
visas nar skapet slas pa, foljt av varianten. Skapet ar klart att anvandas nar temperaturen visas.

Stélla in temperaturen
Temperaturen stalls in genom att hélla knappen ® intryckt och trycka pa antingen @ eller @
Bekrafta installningarna genom att slappa knapparna.

Anvandarmeny

Menyatkomst (®) + () |1 |3

Lokala larminstallningar LAL |LhL [[°C] Ovre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A2]
LLL [[°C] Nedre larmgrans. Kod for aktiverat larm [[A3]
Lhd | [Min.] Fordrojning av dvre larmgrans
LLd |[Min.] Fordrojning av nedre larmgrans

BU | Till/Fran (on/off) | Akustiskt larm for larmkoderna [A2] och [A3]. [1=till/0=fran]

Externa larminstallningar EAL [EhL |[°C] Ovre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A4]
ELL [[°C] Nedre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A5]
Ehd | [Min.] Fordrojning av dvre larmgrans
ELd |[Min.] Fordréjning av nedre larmgrans

BU | Till/Fran (on/off) | Akustisk signal for externa larmkoder [A4], [A5]. [1=till/0=fran]

Offset for givare CAL |cA |[K] Offset for A-givare. Referensgivare for kylsystemet
cE [[K] Offset for E-givare. Referensgivare for display och larm
ALL Aktivering av alla eskortlarmgrénser. [FAS]=lasta granser/[ESC]=f6ljer borvardet
dpPs Referensgivare for displayen (A eller E) (E ar fabriksinstallning)

Exempel: Stélla in de 6vre granserna for larmen; LhL
Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder tills LAL visas pa displayen

Tryck pa ® for att valja LAL, LhL visas nu pa displayen

Tryck pa @ for att valja LhHL, 25 visas pa displayen

Tryck pa @ eller @ for att stalla in 6nskat varde for den Gvre temperaturgransen
Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

Tryck pa @ tva ganger for att aterga till LAL

Tryck pa @ for att komma till nasta niva. EAL, cAL, ALL och dPS finns pa samma niva

A R 2 2

Tryck pa @ for att 13mna anvandarmenyn
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Larm

AVAR| De Ovre larmgranserna (LhL) larm ar eller har aktiverats

Larmkoder

Aeil De nedre larmgranserna, (LLL) larm ar eller har aktiverats

Kvittera ett akustiskt larm
Temperaturlarmkoder [A2] och/eller [A3]: Blinkar pa displayen. Tryck pa @ for att kvittera. Displayen fortsatter att blinka om
temperaturen ligger utanfoér larmgranserna.

Kopplade larm: [A2], [A3], [A4], [A5]
Pa grund av de potentiella konsekvenserna av larm kommer den réda varningstriangellampan att tdndas samtidigt som motsvarande
larmkod blinkar i displayen. Larmlaget forblir pa tills det bekraftas genom att trycka pa @

Avlasning av Max/Min temperatur
Las av den hogsta registrerade temperaturen i skapet genom att halla in @ Las av den lagsta registrerade temperaturen i skapet
genom att hallain @

Avléasning av larmhistorik - Exempel [A2]

[A2] blinkar pa displayen - Detta betyder att temperaturen har éverskridit det installda vardet for den 6vre temperaturgransen, LhL.
Tryck pa @ for att kvittera [A2]. Displayen fortsatter att blinka, vilket indikerar att det finns information i larmhistoriken. Tryck pa @

, Htt (High temperature time) visas, tryck pa @ for att se hur lange temperaturen har legat 6ver den installda larmgréansen. Tryck pa

(®) for att aterga till Htt. Tryck pa @ for att komma till Ht (Highest temperature). Tryck pa @fér att lasa av den hogsta registrerade
temperaturen under Htt. Tryck pa @ for att aterga till Ht och tryck pa @ igen for att lamna larmhistorikfunktionen. Proceduren for att
l&sa ett [[A3]-larm ar identisk, fransett att du kommer till larmhistoriken genom att trycka pa knappen @ Vid avlasning av temperaturer
under installda gransvarden ar parametrarna Ltt och Lt. En blinkande display utan larmkoder indikerar att larmkoderna har kvitterats,
men att larmsystemet innehaller information.

Aterstélla Max/Min och larmhistorik
Aterstéllning av Max/Min och larmhistorik gérs genom att hélla @ och @ intryckt i mer an 3 sekunder, varefter en ljudsignal hérs nar
aterstallningen ar klar.

Givaravlasning och felkoder

Displaykod och motsvarande
2 o
Menyatkomst (¢) + (5) 1 (A RN
Givare for kylsystem P-A | Varde pa givaren for kylsystemet F1 | Fel pa givare for kylsystem
Givare for forangare P-B |Varde for forangargivare F2 |Fel paforangargivare
Givare for kondensor P-C | Vvarde fér kondensorgivare F3 | Fel pa kondensorgivare
Sensor for display och larm P-E | Varde for display och larmgivare F5 | Fel pa givare for display och larm
F7 | Overhettad kondensor
Overtryckssakerhetsbrytaren har I6st
F8 |ut pa grund av for hogt tryck i LT-
kylsystemet
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Sakerhet M hioline

Innan du fortsatter

Lds igenom bruksanvisningen noggrant innan du bérjar anvinda skdpet.
Om du behéver produktsupport dr du vilkommen att kontakta oss pd: support@gram-bioline.com

Denna bruksanvisning ar avsedd for féljande produktserier:

BioUltra

Vi rekommenderar att du laser igenom denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda skapet.

Gram BioLine garanterar inte saker drift om skapet anvands for annat &n avsett bruk. Innehallet i bruksanvisningen kan komma att
andras utan foregdende meddelande.

Ingen del av denna bruksanvisning far reproduceras i nagon form utan uttryckligt skriftligt medgivande fran Gram BioLine. Gram
BioLine garanterar skapet under vissa garantivillkor. Gram BioLine ansvarar inte pa nagot satt for forlust eller skada pa innehéll. Denna
bruksanvisning ska betraktas som en integrerad del av skapet och ska férvaras nara skapet och vara lattillgéanglig. Om bruksanvisningen
gar forlorad ska du kontakta din lokala aterforsaljare eller Gram BioLine for att fa en ny. Aktuella versioner av bruksanvisningen finns pa
www.gram-bioline.com

Avsedd anvandning

Gram BioLine BioUltra-frysar ar konstruerade och tillverkade for att ge sakra och precisa forvaringsférhallanden vid extremt laga
temperaturer.

Skapet ar konstruerade for foljande temperaturomrade:

UL -86/-60 °C
Vid den maximala omgivningstemperatur som anges i denna bruksanvisning och en maximal relativ luftfuktighet pa 70 %. Anvandaren
maste sakerstalla att skapet anvands i enlighet med avsedd anvéandning. Onormal anvandning eller anvandning som strider mot avsedd
anvandning eller de riktlinjer som anges i produktdokumentationen kan leda till: fara for patientsakerheten, skada pa forvarade artiklar,
skada pa skapet, fara for anvandaren.

Gram BioLine-utrustning ar designad for att anvandas i ett system med extra oberoende dvervakningslarm for att sakerstalla snabb
reaktion vid larm och darmed maximal produktsakerhet. Vid forvaring av vardefulla eller temperaturkansliga material eller produkter
ar det lampligt att anvanda ett autonomt larmsystem med kontinuerlig évervakning. Detta larmsystem bor utformas pa ett satt som gor
det mojligt for behoriga personer att omedelbart upptécka varje larmtillstand och vidta nédvandiga korrigerande atgarder.

Symboler som anvands i bruksanvisningen

Risk for elektriska stotar

U . . .
G4 Risk for materiella skador

Risk for brand/brandfarliga material
Explosionsrisk/explosiva material

Information

Risk fér personskada @ ATEX-information
s

Risk fér brann-/frysskador




Skapkomponenter

Detta avsnitt beskriver huvudkomponenterna som dr relevanta foér anvandaren.
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Vid tekniska problem ska du alltid kontakta LT 19
Gram Biolines tekniska support eller en

auktoriserad Gram BioLine servicepartner.
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1. Hyllor och vaggskenor - Sdkerstall att hyllorna monteras enligt denna bruksanvisning innan de belastas.
Alla hyllor maste stédjas av minst 6 hyllstodsklammor vardera.

2. Inre ddrrar - Sakerstall att dérrarna ar helt stdngda efter anvandning. Fér att minimera isbildning och temperaturvariationer
ska dorroppning hallas sa kort som méjligt. Innerddrrarna ar l16stagbara for enkel rengoring.

3. Dorr - Sakerstall att dorren ar helt stangd efter anvandning. For att minimera temperaturvariationer ska dérréppning
héllas sa kort som mojligt.

4. Dorrtatningslist- Kontrollera att tatningslisten ar flexibel och i gott bruksskick. Hall tatningslisten ren. Instruktioner for detta
finns i denna bruksanvisning.

5. Tatningslister for innerdérrar - Kontrollera att tatningslisterna ar flexibla och i gott bruksskick. Hall tatningslisterna rena.
Instruktioner for detta finns i denna bruksanvisning.

6. Lasmekanism for innerddrrar - Se till att innerdérrarna ar helt stangda efter anvandning. Instruktioner for anvandning finns i
denna bruksanvisning.

7. Dorrlas - Las for att sakra dérren.

8. Frontpanel, luftintag och kondensor - Tack inte 6ver halen i frontpanelen. Avlagsna frontpanelen for att komma at kondensorn.

9. Ddrrhandtag och backspérr - Dorrhandtaget maste vara i stangt lage nar dorren stangs. Folj instruktionerna i denna

bruksanvisning for att anvanda handtaget pa ratt satt.
10. Gummimellanléagg - Ar avsedda att sikerstalla lampligt mellanrum mellan skapet och vaggen. Ta inte bort dem.

11. Atkomstplat fér spanningsfri kontakt - Anvands for anslutning till ett externt larmsystem. Instruktioner fér anslutning finns i
denna bruksanvisning. Kom ihag att stalla in externa larm (EAL).

12. Tryckutjamningsventil - Anvand inte som ingangsport. Hall den sa fri fran is som majligt.
13. Servicelucka - Anvands for att komma at torrfiltret och varmevaxlaren. Gram BioLine auktoriserad servicepartner.

14. Férlastskydd for att fa tillgang till natanslutningen - Natanslutningen ar mekaniskt sdkrad med forlastskyddet.
Installationsanvisning finns i denna bruksanvisning.

15. Lankhjul - Hjulen gor det enkelt att positionera benen och ger dem extra stabilitet nar de val ar utfallda. Instruktioner och
forsiktighetsatgarder finns i denna bruksanvisning.

16. Flaktutsug - Blockera inte flaktutsuget. Blockering leder det till férsémrad prestanda eller funktionsfel.
17. Ingangsport - Anvands for att leda givare och liknande in i skapet. Kontrollera att ingangsporten ar ordentligt forsluten fore start.

18. Digital display for styrenhet - Anvand displayen for att visa skapets temperatur och stélla in parametrarna som beskrivs i denna
bruksanvisning.

19. Inlopp och utlopp fér vattenkylning (om tillampligt) - Tillampligt for vattenkylda och hybridkylda (vatten- och luftkylda) skap.
Kontrollera att det inte finns nagra tecken pa maégel eller smuts innan vattenanslutningen gors. Observera att det kan finnas
droppar av testvatten i vattensystemet.

20. Potentialutjamning - FOr att sakerstalla dverensstammelse med ATEX-standarden EN 60079-14. Se installationsavsnittet for
specifikationer.

oBS!

Om delar visar tecken pa skada:
anvand inte skapet och kontakta Gram

BioLine eller leverantdren for assistans.

~




Installation

Forsta installation

Detta avsnitt i bruksanvisningen beskriver hur du installerar skdpet.

1-1*:  Av sakerhets- och driftsskal far skapet inte anvandas utomhus.
I-2*:  Skapet ska installeras i ett torrt och valventilerat utrymme.
I-3*:  For att sakerstalla effektiv drift bor skapet inte installeras i direkt solljus eller nara varmekallor.

I1-4*: Lagsta omgivningstemperatur: +10 °C
Maximal omgivningstemperatur: +30 °C
Borvardestemperatur: -60 °C till -86 °C

Se till att anvanda lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom handskar, nar du hanterar skapet.

U(B I-5%:  Undvik att placera skapet i en klor-/syramiljo pa grund av risken for korrosion.

s

1-6*:  Skapet levereras med en skyddsfilm som ska tas bort fore anvandning.

I-7*:  Rengor skapet med en mild tvallésning fére anvandning.

U 1-8*:  Skapet far endast laggas ned under mycket korta perioder (t.ex. vid mandvrering genom en
{;};{L} dorroppning). Om skapet har lagts ner maste det sta uppratt i minst 24 timmar fore anvandning.
Detta gor att oljan i kompressorerna kan rinna tillbaka pa plats.

VARNING - RISK FOR POTENTIELL

ELEKTROSTATISK URLADDNING
A Nar du tar bort skyddsférpackningen och
filmen kan elektrostatisk urladdning ske.

Skyddsemballage och skyddsfilm far inte
avlagsnas i ATEX-zoner.

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ



Detta avsnitt i bruksanvisningen beskriver hur du justerar skapets Iénkhjul.

1-9%:

1-10-11%*:

= | [

Nar skapet ar placerat, sakerstall att minst tva av skapets ben ar utféllda. Vrid pa ratten for att antingen hoja eller séanka
benen. Genom att hoja alla fyra benen kan skapet flyttas obehindrat.

Alla BioUltra-skap ar utrustade med multifunktionella och justerbara lankhjul. Dessa gor det enkelt att positionera benen
och ger dem extra stabilitet nar de val ar utfallda.

Kom ihag att koppla bort skapets strémforsorjning innan du flyttar det.

Alla lyft av skapet maste utforas med mekanisk lyftutrustning.
Lyftning for hand kan orsaka personskador.

En visuell inspektion av skapet maste utféras innan skapet tas i drift. Kontrollera skapets strukturella integritet, att
dorrkarmar och doérrar inte har deformationer, att dérrtatningslisterna tatar ordentligt och att dorrarna ligger tatt
mot dorrkarmen.

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ



Omgivning

luft frdn kompressorutrymmet kan ledas bort. Och minst 30 mm mellan skapets sidor och/eller

'E. 1-13*:  Skapet maste alltid placeras minst 50 mm fran vaggen nar det anvands. Detta sakerstaller att varm
vaggar.

=30 mm

0

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ
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.

U(E} 1-14*: Tack inte dver halen i skapets frontpanel.

A 1-15%: Anvand inte elektriska apparater inne i skapet.

Forvara inte artiklar som avger angor, eftersom det kan orsaka korrosion pa skapet och dess komponenter.
Alla artiklar i skapet som inte ar inkapslade eller paketerade ska tackas Gver for att minska risken for korrosion i skapet
och dess komponenter.

i For Ex-miljéer -
H @ Oppna behallare i férvaringsutrymmet kan
i paverka ATEX-zonklassificeringen

For Ex-miljéer -

Sarskilda villkor for saker anvandning kan
@' galla fér denna produkt vid installation i en

EN 60079-14-milj0. Se motsvarande Ex-

certifikat for specifikationer.

U Ta inte bort gummimellanlaggen pé baksidan av skapet eftersom de sakerstéller minsta nédvandiga avstand
Q}"& fran flaktutloppet till vaggen.

11

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ




Montering av hyllor

Detta avsnitt i bruksanvisningen beskriver montering och placering av hyllor i skdpet.

1-16*: Montera hyllstédsklammorna pa
vaggskenorna, med hjalp av numreringen
pa vaggskenorna for att bestamma ratt
hyllhojd. Placera slutligen hyllan pa
hyllstdden. Observera att den utskjutande
l&dppen pa hyllan maste vara vand utat
enligt bilden.

Montera kldamman genom att forst skjuta
in den utstickande delen pa kldmmans
horisontella del i vaggskenan.

Vrid kldmman nedat och inat medan den
utstickande delen halls i ratt lage.

Nar kldamman vrids nedat ska kldmmans
diagonalstag tryckas ihop sé att den
utstickande delen pa diagonalstaget
hamnar i lampligt hal pa vaggskenan.

Efter montering av hyllstddskldmmorna ska
hyllan placeras ovanpa klammorna.

Sakerstall att hyllan &r sakert monterad
innan den belastas.

Alla hyllor maste stodjas av minst 6 hyllstodsklammor vardera.

=

b SSS Om du ror vid nagon del av ett kallt skap med vata hander kan frostskador uppsta.

Andring av den invandiga konfigurationen far endast utféras nar skapet dr avstangt och nar skipet har
rumstemperatur

>

12

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ
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Korrekt anvandning av yttre dérrhandtag

| detta avsnitt beskrivs korrekt anvéndning av det yttre dérrhandtaget.
Lds féljande avsnitt noggrant innan skapet anvénds.

1-17*: Det ar viktigt for saker drift och prestanda att :
dorren ar helt stangd nar produkter inte tas ut
eller placeras i skapet. —

Sla inte igen dorren eftersom det kan orsaka
materiella skador.

U Ett vakuum kan skapas i forvaringsutrymmet nar #
Qﬁ'é} dérren har stangts. Lat undertrycket jamnas ut T
innan du forsdker dppna dorren igen. Att forsoka

Oppna dorren innan tillracklig tryckutjamning kan
leda till materiella skador.

Sakerstall att det finns en ordentlig tatning mellan
tatningslisten och dorrkarmen sluter tatt nar dérren
ar stangd och handtaget ar i stangt lage.

Det yttre dérrhandtaget far inte stangas innan det
Ué} har sakerstallts att de inre dérrarna ar ordentligt

oS

stangda.

Observera att dorren inte ar helt stadngd forran handtaget pekar nedat enligt bilden nedan.

Neutral Stangd

Varken 6ppen
eller stangd!

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ



Korrekt anvandning av inre dorrhandtag

| detta avsnitt beskrivs korrekt anvédndning av de inre dérrhandtagen. Lds féljande avsnitt noggrant innan
skdpet anvénds. Innerdérrarna dr utformade for att fungera, stdngas och monteras/demonteras oberoende av
varandra.

1-18*: Innerddrrarna lases nar dorrens lasmekanism klickar pa
plats och ligger tatt mot innerddrren.

Bilden till vanster visar innerddrrarna i stangt lage.

Innerdérrarna 6ppnas genom att dra dorrspaken rakt nedat
tills 1dsmekanismen frigors varefter dorren kan 6ppnas
normalt.

Bilden nedan visar processen dar en innerddrr éppnas.

AT T i
1 1

1
E Kontrollera alltid att dorrtatningslisterna ar i gott skick. Och att de olika tatningslisterna tatar ordentligt. !
i i
14

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ
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Potentialfritt larmrela

| detta avsnitt beskrivs det potentialfria larmreléet.

Bilden nedan visar reldets tre kontakter (anvands t.ex. vid
anslutning till CTS eller andra externa 6vervakningssystem).
De tre anslutningarna ar: Common (Gemensam), NO (slutande)

och NC (brytande). Normalt sluten krets (NC)

Nar spanningen ansluts drar styrenheten reldet. Detta gor O NO
det mojligt for styrenheten att svara pa larm om hog och /@ c

lag temperatur och strémavbrott. Temperaturlarm maste ommon o o NC

konfigureras i de externa larminstallningarna (EAL) innan de
aktiverar det potentialfria larmreldet. Instruktioner for installning o NO

av externa larm finns i avsnittet Parameterinstallningar.
@ Common
— o0

. ; ) ) . e ———0=====- o NC
Ledarna som &r anslutna till kopplingsplinten fér det potentialfria

larmrelaet &r sakrade pa plats med en kabelspanningsavlastning o NO
och en fastskruvad fastplatta. Detta sakerstéller att det inte finns
nagon dragspanning pa kopplingsplinten och forhindrar atkomst @ +@ Common o o NC

till stromkretsen.

Det potentialfria larmreldet ska anslutas av en behorig installator.
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Anslutning till elnatet

Lds féljande avsnitt noggrant innan skapet ansluts. Kontakta en behérig elektriker om du dr oséker.

1-19*:  Vid installation i ett vanligt scenario som inte omfattas av foreskrifterna enligt EN 60079-15 zon 2:
Apparaten kan anslutas i enlighet med gallande lokala bestammelser for starkstrém.
Observera att det finns sarskilda regler for produkter som éverensstammer med EN 60079-15 zon 2 och EN 60079-14:
Explosiva atmosféarer - Konstruktion, val och utférande av elinstallationer.

Maskinen ar tillverkad i enlighet med EN 60079-15: Elutrustning for explosionsfarliga miljder - Del 15: Typ av skydd Il 3G

Ex ec nCiclIB Tx Gc. Zon 2 ar tillamplig zon. Om utrustningen ska installeras i en zon 2-milj6 bér specialistpersonal utféra
installationen eller konsulteras i forvag for att sakerstalla att utrustningen installeras i enlighet med riktlinjerna som anges i
standarden.

Skapet ar avsett for anslutning till vaxelstrom. Anslutningsvardena for spanning (V) och frekvens (Hz) anges pa typ-/
nummerskylten.

1-20-1*: Né&tanslutningen nas via forlastskyddet, som visas pa baksidan av skapet. Skruva av forlastskyddet for att fa tillgdng till
natanslutningen. Se till att forlastskyddet monteras tillbaka efter att strémkabeln anslutits. Bladfjadern i forlastskyddet maste
gripa in och forbelasta kabelns kontakt enligt illustrationerna nedan. Kontrollera att stickproppen ar helt isatt i anslutningen pa
skapet.

Apparaten maste anslutas till extern stromforsérjning med en lamplig anordning som mekaniskt férhindrar att stickproppen
och uttaget skiljs at av misstag.

1-21*%:  Anslutningen maste skyltas: ) B
“DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED” (SEPARERA INTE NAR STROMSATT)
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*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ



- OBSERVERA -

Sakringar och liknande fér aldrig tas bort eller bytas ut nar apparaten &r ansluten till en stromkalla.

Kopplingsboxen far aldrig 6ppnas nar apparaten ar ansluten till en strémkalla.
Kompressorns startutrustning far aldrig demonteras nar apparaten &r ansluten till en stromkalla.

Nar elektriska komponenter demonteras eller byts ut maste apparaten flyttas till ett omrade dar det inte finns nagon risk for
antandning orsakad av elektriska komponenter eller gaser som finns i apparaten.

Anvand aldrig skapet om kontakten &r skadad. Skapet bor undersokas av en Gram BioLine servicetekniker.
Vid installation i ett normalt scenario som inte omfattas av foreskrifterna fér zon 2:
Apparaten kan anslutas i enlighet med gallande lokala bestammelser for starkstrém.

I bada fallen:
Anvand en treledad kontakt - om eluttaget ar avsett for en treledad kontakt ska en grén/gul jordledning anslutas till jordplinten.

Strommen maste anslutas via ett vagguttag. Vagguttaget ska vara lattatkomligt.

Alla jordningskrav som foreskrivs av de lokala elmyndigheterna maste foljas. Skapkontakten och vagguttaget ska da ge korrekt
jordning. Om du ar osaker ska du kontakta din lokala leverantdr eller en behdérig elektriker.

P TTTTTTT T TTT T n T m T m T mnmmm i
Sy . H
1 g . 1
i For Exemilia b - Teknisk support - !
' - - - 1 1
i or Ex-mijoer H Vid tekniska problem ska du alltid kontakta !
: Sarskilda villkor for saker anVéndning kan : : Gram BioLines tekniska Support eller en :
i @ galla for denna produkt vid installationien i | auktoriserad Gram BioLine servicepartner. |
: EN 60079-14-miljo. L Demontera aldrig kopplingsdosan eller nigon
: Se m‘O.tSVQI’ande Ex-certifikat for : : annan elektrisk komponent' :
! specifikationer. L :
1 I b o o o o o o o o o -
1 1




Potentialutjamning

Detta avsnitt beskriver potentialutidmning

@ 1-22-1*: For installation i ATEX kategori 3 zon 2-omraden ar det obligatoriskt att anvanda potentialutjamning. Det &r inte
tillrackligt att anvanda skyddsjord genom natanslutningen.

For att sakerstalla potentialutjamning for enheten maste den monterade externa jordledaren anvandas i enlighet
med nationella installationskrav, t.ex. EN 60079-14.

Montering av jordledaren ska utféras enligt féljande bilder.

P& baksidan av skapet finns en plats for anslutningsmaojligheter markt:
“Attention - Equipotential bonding” (Varning - Potentialutjamning).

Jordledaren maste ha en tjocklek pa minst 4 mmz2
Anvand en ringkabelsko for att sakerstalla god kontakt.

Anvand den medféljande M5-skruven och brickan for att fasta jordledaren i skapet.
Dra at skruven till 3,2 Nm.

Potentialutjamning av skapet illustreras pa denna sida.

Montering av jordledaren I |

oBS!

1
1
1
1
:
H Observera att denna plats ar den enda
i av tillverkaren godkénda platsen for
i potentialutjgmning.

1

1

*): Sektionsbeteckningar (I-1, I-2, etc.) hdnvisar till IQ



Anslutning till vattenforsorjning

Gdller for vattenkylda och hybridkylda (luft- och vattenkylda) skap. Ndr regelbundet underhdll av skdpet utférs
ska alla anslutningar till vattenkylningssystemet kontrolleras for ldckage.

Vattenkyld eller hybridkyld innebar att ett skap ar anslutet till vattenforsorjning dar varmen som genereras av skapet leds bort av
anlaggningens distributionssystem for processvatten fér anvandning i andra delar av anldggningen. Som extra sakerhet har det
hybridkylda skapet en luftkyld kondensor i hdndelse av fel pa anlaggningens processvattenférsorjning.

Anvand inloppen/utloppen som visas nedan for anslutning till vattenforsérjningen. Var uppmarksam pé in-/utloppsriktningen enligt
bilden nedan.

Anslutning av vattenférsérjningen maste utféras av en behérig installator och i enlighet med lokala lagar och riktlinjer.

Granssnitten for vattenanslutning ar 12" rér med utvandig grov metrisk ganga (hane).
Rekommenderad temperatur pa vattenforsorjningen ar +12 °C till +7 °C och max. 30 °C.
Rekommenderat vattentryck ar 0,5 till 1 bar. Det maximala arbetstrycket far inte 6verstiga 10 bar.

Q;gé} Rekommenderad partikelstorlek i vatten far inte vara stérre an 1 mm (0,04 tum). En sil med maskstorlek 16-20 (antal
Oppningar per tum) ska installeras fore inloppet for att skydda skapet och dess funktion.

Utlop

AN A

- OBSERVERA -

Skapet far inte flyttas nar det ar anslutet till vattenférsorjningen.
Observera att vattenlackage inte far forekomma.




Den digitala displayen som visas nedan visar skGptemperaturen och indikerar om skdpet dr anslutet till en strémkdil

QWe ©

©)

Knapplas
Parameterinstallning Temperaturinstallning Till/Fran
Avfrostning Ej tillampligt
Ej tillampligt
O-1*: Till/Fran . Parameterinstallning

Tryck pa (®) for att starta skdpet. Tryck pa (®) i 6 sekunder for att
stanga av skapet. Skapets programversion visas nar skapet slas

pa, foljt av programvarianten. Skapet ar klart att anvandas nar
temperaturen visas.

Skapet kommer alltid att starta nér det ansluts till en stromkalla.
Till exempel efter ett stromavbrott eller nar skapet ansluts for

forsta gangen.

- OBS -

Sakerstall att skapet har kopplats fran
uttaget innan service utfors pa elektriska
delar.

Det racker inte med att stanga av skapet
med knappen (©) eftersom det finns
spanning kvar i vissa elektriska delar av
skapet. Om sakringar eller liknande ska
bytas ut maste skapet flyttas till ett riskfritt
omrade.

- For Ex-miljoer -
OPPNA INTE, UNDERHALL ELLER UTFOR

SERVICE | ETT OMRADE MED EN EXPLOSIV
ATMOSFAR

- OBS -

Larm for hog och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta
oberoende externa larm for att sakerstalla
maximal driftsakerhet.

Ger atkomst till skapets konfigurerbara parametrar, sasom
larm, testprogram och givarvarden.

Avfrostning
Avfrostning av varmevaxlaren pagar.

Knapplas
Knappsatsen ar last, ingen atkomst till funktioner eller
menyer.

Temperaturinstéallning
Installning av borvarde for temperaturen och navigering i
menyerna.

Till/Fran
Sla pa eller stang av skapet och navigera i menyerna.

0-2*: Temperaturinstédllning
Temperaturjusteringar gérs genom att halla in @ och trycka pa

antingen @ eller @ Bekrafta installningarna genom att slappa
knapparna.

Allroundintroduktion till menynavigering

Forutom att stalla in temperaturen och till/fran, anvands
@, @ @ och @ for att navigera i menyerna och stalla
in skapets parametrar.

Knapparna har féljande funktioner i menyerna:

®

Oppna ett menyval/bekrafta ett bérvérde i
parameterinstallningarna.

Bladdra uppat i en viss meny/oka ett visst varde i
parameterinstaliningarna (t.ex. larmgrans).

Bladdra nedat i en viss meny/minska ett visst varde
i parameterinstaliningarna (t.ex. larmgrans).

Ga ett steg bakat i menyn.

*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q




M bioline
Genomgang av menyerna

Menyn nedan ger en snabb éversikt 6ver skapets parameterinstdllningar.

Anvandarmeny
Menyatkomst ®)+ () |1 [
Lokala larminstallningar LAL LhL [°C Ovre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A2]

LLL [°C] Nedre larmgrans. Kod for aktiverat larm [[A3]

Lhd [Min.] Fordréjning av Ovre larmgrans

LLd [Min.] Fordréjning av nedre larmgrans

Till/Fran . . e

BU (on/off) Akustiskt larm for larmkoderna [A2] och [A3]. [1=till/0=fran]
Externa larminstallningar EAL EhL [°C] Ovre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A4]

ELL [°C] Nedre larmgrans. Kod for aktiverat larm [A5]

Ehd |[Min.] Fordréjning av dvre larmgrans

ELd [[Min.] Fordréjning av nedre larmgrans

BU Till/Frén Akustisk signal for externa larmkoder [A4], [A5]. [1=till/0=fran]

(on/off) ! :

Offset for givare cAL | cA [°K] Offset for A-givare. Referensgivare for kylsystemet

cE [°K] Offset for E-givare. Referensgivare for display och larm

ALL Aktivering av alla eskortlarmgrénser. [FAS]=lasta granser/[ESC]=féljer borvardet
dPS Referensgivare for displayen (A eller E) (E ar fabriksinstallning)
Andra genvagar
Knappar: Varaktighet: Funktion:
@ + @ > 3 sekunder Starta eller stoppa pagaende avfrostning av varmevaxlaren
© + @ > 6 sekunder Aktivera/inaktivera knapplaset
@ - Visar temperaturborvardet
@ ) Visar den hogsta registrerade temperaturspiken
(sedan senaste aterstallning av larmhistoriken)
@ ) Visar den lagsta registrerade temperaturspiken
(sedan senaste aterstallning av larmhistoriken)

@ * @ > 3 sekunder Aterstall larmhistorik
®+@+@ > 6 sekunder Aterstalining av installda parametrar. Aterstéller fabriksinstéliningarna
@ & @ > 3 sekunder Atkomst till anvandarmeny och larminstallningar




Felkoder

Foljande tabell beskriver felkoderna som kan uppsta

Displaykod | Forklaring

[A2] Lokal 6vre temperaturlarmgrans LhL ar eller har aktiverats.
[A3] Lokal nedre temperaturlarmgrans LLL ar eller har aktiverats.
[A4] Extern 6vre temperaturlarmgrans EhL ar eller har aktiverats.
[A5] Extern nedre temperaturlarmgrans ELL ar eller har aktiverats.

Fel pa givare for kylsystem. Kylsystemet anvander ett nédprogram for att fa skapet att fungera.

F1 Temperaturstabiliteten paverkas. Service kravs.
2 Fel pa forangargivare. Service kravs.
OBS! F2-fel kan intraffa vid start. Ignorera i 10-15 minuter.
F3 Fel pa kondensorgivare. Service kravs.
F5 Fel pa givare for display och larm. Service kravs.

F7 indikerar att kondensorns temperatur ar for hog. Stang av skapet och kontrollera att kondensorn inte tacks
F7 av oonskade foremal och sakerstall att kondensorn (och eventuellt filtret) ar ren. Service kravs om problemet
inte atgardas.

F8 Overtryckssakerhetsbrytaren har 16st ut pa grund av fér hégt tryck i LT-kylsystemet.

Kvittera ett akustiskt larm
Temperaturlarmkoder [A2] och/eller [A3]: Blinkar pa displayen. Tryck pa @ for att kvittera.
Displayen fortsatter att blinka om temperaturen ligger utanfor larmgranserna.

Kopplade larm: [A2], [A3], [A4], [A5]
Pa grund av de potentiella konsekvenserna av larm kommer den réda varningstriangellampan att tdndas samtidigt som motsvarande

larmkod blinkar i displayen. Larmlaget forblir pa tills det bekraftas genom att trycka pa @

Avlasning av larmhistorik - Exempel [A2]
[A2] blinkar pa displayen - Temperaturen har overskridit borvardet for den 6vre temperaturgransen, LhL.

Tryck pa @ for att kvittera [A2]. Displayen fortsatter att blinka, vilket indikerar att det finns information i larmhistoriken.

Tryck pa @ Htt (High temperature time) visas, tryck pa @f(’jr att se hur lange temperaturen har legat éver den instéllda larmgransen.
Tryck pa @ for att aterga till Htt. Tryck pa @ for att na Ht (Highest temperature). Tryck pa @ for att Idsa av den hogsta registrerade
temperaturen under Htt. Tryck pa @ for att aterga till Ht och tryck pa @ igen for att lamna larmhistoriken.

Proceduren for att lasa ett [[A3]-larm &r identisk, fransett att du kommer till larmhistoriken genom att trycka pa knappen @
Vid avlasning av temperaturer under installda gransvarden ar parametrarna Ltt och Lt.

En blinkande display utan larmkoder indikerar att larmkoderna har kvitterats, men att larmhistoriken innehéller information.

Aterstillning av Max/Min och larmhistorik
Aterstalining av Max/Min och larmhistorik gérs genom att halla @ och @ intryckt i mer an 3 sekunder, varefter en ljudsignal hors
nar aterstallningen ar klar.




Lokala larminstallningar A_A bioline

Lokalt larm om hog temperatur

Lokalt larm om lag temperatur

Foljande avsnitt beskriver instéllning av 6vre och nedre temperaturlarmgrénser.

O-3*: LhL - Installning av dévre larmgrans [° C]

L Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder. "LAL" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "LAL". "LhL" visas nu pa displayen

L Tryck pa @ for att valja “LhL". Den Gvre larmgransen visas nu pa displayen
L Tryck pa @ elIer@ for att stalla in 6nskat varde for den évre larmgransen
L Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

- Den 6vre larmgransen ar nu instélld. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan genom
att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

O-4*: LLL - Installning av nedre larmgrans [° C]

L Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "LAL". "LhL" visas nu pa displayen

L Tryck pa @ for att fortsatta till "LLL"

L Tryck pa @ for att vélja "LLL". Den nedre larmgransen visas nu pa displayen

L Tryck pa @ eIIer@ for att stalla in 6nskat varde for den nedre larmgransen

L Tryck pa @ for att bekrafta det instéllda vardet
- Den nedre larmgransen &r nu instélld. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan genom att
anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

oberoende externa larm for att sékerstalla
maximal driftsakerhet.
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Lokal hoglarmsfordrojning

Lokal laglarmsfordrojning

Foljande avsnitt beskriver instéllningen av fordréjningen for de lokala 6vre och nedre temperaturlarmgrénserna.

O-5*: Lhd - Installning av férdréjning for lokal 6évre larmgrans [min.]
Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "LAL". "LhL" visas nu pa displayen

Tryck pa @ flera ganger tills "Lhd” visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja “Lhd". Fordrojningen av den Ovre larmgransen visas nu pa displayen

Tryck pa @ elIer@ for att stalla in 6nskat varde for fordréjningen av den 6vre larmgransen

R 2R 2 2

Tryck pa (F) for att bekrafta det installda vardet

- Fordrojningen av den Gvre larmgransen ar nu installd. Fortsétt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera
sedan genom att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

O-6*: LLd - Installning av férdréjning for lokal nedre larmgréans [min.]

L Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "LAL". "LhL" visas nu pa displayen

L Tryck pa @ flera ganger tills "LLd" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att vélja "LLd". Fordrojningen av den nedre larmgransen visas nu pa displayen

L Tryck pa @ eIIer@ for stalla in 6nskat varde for fordrojningen av den nedre larmgransen

L Tryck pa @ for att bekrafta det instéllda vardet
- Fordrojningen av den nedre larmgransen ar nu instélld. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera
sedan genom att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

oberoende externa larm for att sékerstalla
maximal driftsakerhet.

*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q



Lokala akustiska installningar

Foljande avsnitt beskriver instéllning av akustiska lokala larm.

0-9*: BU - Aktivering/inaktivering av akustiska lokala larm

L Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "LAL". "LhL" visas nu pa displayen

L Tryck pa @ flera ganger tills "BU” visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "BU”"

Ly Tryck pa @ eller @ for att aktivera/inaktivera de lokala akustiska larmen [1=aktiverat/O=inaktiverat]

L Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet
- De lokala akustiska larmen konfigureras. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera
sedan genom att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

oberoende externa larm for att sakerstalla
maximal driftsakerhet.
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Externa larminstallningar

Externt héglarm

Externt laglarm

Foljande avsnitt beskriver instéllningen av de 6vre och nedre externa temperaturlarmgrdnserna.

O-10*: EhL - Instéllning av extern évre larmgrans [° C]

R 2R 2 2

Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

Tryck pa @ flera ganger tills "EAL" visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "EAL". "EhL" visas nu pa displayen

Tryck pa @ for att valja "EhL". Den externa Ovre larmgransen visas nu pa displayen
Tryck pa @ elIer@ for att stalla in 6nskat varde for den externa dvre larmgransen
Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

- Den externa 6vre larmgransen ar nu installd. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan
genom att anvanda @ eller @

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

O-11#*: ELL - Installning av extern nedre larmgrans [° C]

A 2R 2R 2

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

Tryck pa @ flera ganger tills "EAL" visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "EAL". "EhL" visas nu pa displayen

Tryck pa @ for att fortsatta till "ELL”

Tryck pa @ for att valja "ELL". Den externa nedre larmgransen visas nu pa displayen
Tryck pa @ eIIer@ for att stalla in 6nskat varde for den externa nedre larmgransen
Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

- Den externa nedre larmgransen ar nu installd. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan
genom att anvanda @ eller @

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

oberoende externa larm for att sékerstalla
maximal driftsakerhet.

*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q



Extern hoglarmsfordrojning
Extern laglarmsfordrojning

Foljande avsnitt beskriver instéllningen av fordréjningen av de externa ovre och nedre larmgrénserna.

O-12*: Ehd - Instéallning av férdrdjningen fér den externa 6vre
larmgransen [min.]

L Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

L Tryck pa @ for att fortsatta till "EAL”

L Tryck pa @ for att valja "EAL". "EhL" visas nu pa displayen

L Tryck pa @ flera ganger tills "Ehd” visas pa displayen

L Tryck pa @ for att valja "Ehd”. Den externa fordréjningen av den évre larmgransen visas nu pa displayen

L Tryck pa @ elIer@ for att stalla in 6nskat varde for den externa fordréjningen av den 6vre larmgransen

L Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet
- Fordrojningen av den externa 6vre larmgransen ar nu installd. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @
och navigera sedan genom att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

O-13*: ELd - Installning av fordréjningen for den externa nedre
larmgransen [min.]

Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

Tryck pa @ for att fortsatta till "EAL”

Tryck pa @ for att valja "EAL". "EhL" visas nu pa displayen

Tryck pa @ flera ganger tills "ELd” visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "ELd". Férdrojningen av den externa nedre larmgransen visas nu pa displayen

Tryck pa @ eIIer@ for stalla in dnskat varde for fordrojningen av den nedre larmgransen

R R 2R 2R 3

Tryck pa @ for att bekrafta det instéllda vardet

- Férdréjningen av den externa nedre larmgransen ar nu installd. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka
pa @ och navigera sedan genom att anvanda @ eIIer@

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

oberoende externa larm for att sékerstalla
maximal driftsakerhet.
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*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q




Externa akustiska installningar

Foljande avsnitt beskriver instéliningen av akustiska externa larm.

O-16*: BU - Aktivering/inaktivering av akustiska externa larm
Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder "LAL" visas pa displayen

Tryck pa @ for att fortsatta till "EAL”

Tryck pa @ for att valja "EAL". "EhL" visas nu pa displayen

Tryck pa @ flera ganger tills "BU” visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "BU”

Tryck pa @ eller @ for att aktivera/inaktivera externa akustiska larm [1=aktiverat/O=inaktiverat]

R RV A

Tryck pa (F) for att bekrafta det installda vardet

- De externa akustiska larmen konfigureras. Ga vidare till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan
genom att anvanda @ eller @

L Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

oBS!

Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
maste atfoljas av ytterligare redundanta

oberoende externa larm for att sékerstalla
maximal driftsakerhet.

*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q



Parameterinstallningar M bioline

Féljande avsnitt beskriver offset-vérden fér A- och E-givaren.

Temperaturgivarna som ar anslutna till MPC-styrenheten kan forskjutas oberoende av varandra med parametern cAL.
Offset anvands i de fall dar det finns avvikelser i skapets faktiska temperatur jamfort med temperaturen som visas pa displayen och/eller
kontrollmatningar genom oberoende temperaturévervakning.

Skapet ar utrustat med en A-givare och en extra E-givare.

A-givaren anvands for att reglera skapets kylsystem
och ar fixerad pa en given plats i skapet. Placeringen av A-givaren far inte &ndras.

E-givaren ar placerad i skapets forvaringsutrymme. E-givaren ar standardgivaren och referens for larmen. E-givaren har ingen effekt pa
driften av kylsystemet.

A-givarens offset-installning ska andras om den faktiska temperaturen i skapet inte stammer 6verens med bérvardet, trots att hansyn
tagits till hysteres. Offset-installningen for A-givaren kallas "cA”.

E-givarens offset-installning ska andras om den faktiska skaptemperaturen som visas pa displayen - férutsatt att displaysensorn for
referens ar E-givaren - inte éverensstammer med den oberoende temperaturévervakning som anvands for kontroll. E-sensorns offset-
instalining kallas "cE".

Praktiskt exempel pa offset:

Exempel 1
Temperaturen i skapet ar hogre an det faktiska borvardet.

Med ett borvarde pa -80 °C ar den faktiska temperaturen
i skapet mellan -78 och -80 °C. Onskat temperaturomréade
ar mellan -79 och

-81 °C. Detta innebar att "cA" i detta fall bér vara +1,0 K

sa att kylsystemet stannar 1,0 K senare och startar 1,0 K
tidigare an borvardet annars normalt skulle diktera.

Exempel 2
Temperaturen i skapet ar lagre an det faktiska borvardet.

Med ett borvarde pa -80 °C ar den faktiska temperaturen
i skapet mellan -80 och -82 °C. Onskat temperaturomréade
ar mellan -79 och

-81 °C. Detta innebar att “cA" i detta fall borde vara -1,0 K,
sa att kylsystemet stannar 1,0 K innan och startar 1,0 K
senare an borvardet annars skulle diktera.

*): Sektionsbeteckningar (O-1, O-2, etc.) hdnvisar till 0Q



Offset for A-givare

Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder

Tryck pa @ flera ganger tills "cAL" visas pa displayen
Tryck pa @ for att valja "cAL". "cA” visas pa displayen
Tryck pa @ for att valja "cA”

Tryck pa @ eller @ for att andra A-givarens offset-varde

R 2R R 2

Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

- A-givarens offset-varde har nu andrats. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan genom att
anvanda @ eller @

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

T

Offset for E-givare

Tryck och hall @ + @i mer an 3 sekunder

Tryck pa @ flera ganger tills "cAL" visas pa displayen
Tryck pa @ for att valja "cAL". "cA" visas pa displayen
Tryck pa @ tills "cE” visas pa displayen

Tryck pa @ for att valja "cE”

Tryck pa @ eller @ for att andra E-givarens offset-varde

A 2R 2R 2

Tryck pa @ for att bekrafta det installda vardet

- E-givarens offset-varde har nu dndrats. Fortsatt till andra parametrar genom att trycka pa @ och navigera sedan genom att
anvanda @ eller @

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

T

*): Sektionsbeteckningar (O-1, 0-2, etc.) hdnvisar till 0Q



A_A bioline
Eskortlarmgranser

Féljande avsnitt beskriver instéllning av eskortlarmgrdnser eller instéllda larmgrénser.

ALL - Installning av granser for eskortlarm eller installda larm
Tryck och hall @ +@i mer an 3 sekunder

Tryck pa @ flera ganger tills "ALL" visas pa displayen

Tryck pa @ eller @ for att valja granser for installda larm (FAS) eller eskortlarm (ESC)

L
L

L Tryck pa (B) for att valja "ALL"

L

b Tryck pa @ for att bekrafta det instéllda vardet
L

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

"Installt larm” ar fasta granser som
fungerar oberoende av installningsvardet.
Larmgranserna forblir de valda vardena
oavsett vilket bérvarde som andras.

"Eskorterat larm” &r fasta granser som ar
|asta till det installda vardet. Larmgranserna
andras i enlighet med det andrade
bérvardet.

OBS!
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i Larm for hog och |ag temperatur som stalls
' in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)
' maste atfoljas av ytterligare redundanta

:

1

1

1

1

1

1

oberoende externa larm for att sakerstalla
maximal driftsakerhet.




Displaysensor

Féljande avsnitt beskriver instéllning av vilken givare som ska visas i displayen.

O-18*: dPS - Val av referensgivare for displayen
Tryck och hall (F) + (1) i mer &n 3 sekunder

Tryck pa (+) flera génger tills "dPS” visas pa displayen

Tryck pa @ for att vélja "dPS”

Tryck pa @ elIer@ for att valja antingen A- eller E-sensor

Tryck pa (F) for att bekrafta det installda vardet

R 2R 2 2

Lamna anvandarmenyn genom att trycka pa @ flera ganger tills skaptemperaturen visas pa displayen

OBS!

T

1

i

H Larm for hég och 1ag temperatur som stalls
H in i skapets styrenhet (inklusive EAL-larm)

i maste atfoljas av ytterligare redundanta

1

i

1

:

oberoende externa larm for att sakerstalla
maximal driftsakerhet.




Regelbundet underhall A_A bioline

Bristfdllig rengoring kan leda till att skapet inte fungerar som det ska eller inte fungerar alls.

Skapet maste vara helt avfrostat innan det rengors.
A Rengor skapets insida med en mild tvallosning (max 85 °C) med lampliga intervall. Kontrollera skapet noggrant innan du

startar det igen.

Rengoringsmedel med ett pH-varde pd 5 +1 kan anvandas nar en mild tvallésning och/eller vatten anvands for att
avlagsna amnen som kan skada skapets komponenter eller ytor. Rengéringsmedlet ska vara kompatibelt med material
som stal, legeringar, plat, farg och plast.

Kompressorutrymmet och i synnerhet kondensorn maste hallas fritt fran damm och smuts. Detta gors bast med en
dammsugare och en borste.

Skolj inte kompressorutrymmet med vatten eftersom det kan orsaka kortslutningar i elsystemet.

Rengoringsmedel som innehaller klor (eller klorféreningar), slipmedel eller 16sningsmedel samt andra fratande amnen
far inte anvandas eftersom de kan skada skapet och dess komponenter.

Kondensorns placering visas nedan.

Kondensor



Dorrtatningslister

Foljande avsnitt beskriver vikten av en korrekt fungerande dérrtétningslister.

Dorrtatningslisterna ar en viktig del av skapet. Dorrtatningslister med nedsatt funktion minskar tatheten av dérren. Dorrtatningslister
med nedsatt funktion kan leda till isbildning (och darmed minskad kylningskapacitet) och i vissa fall minskad livslangd for skapet.

Det ar darfoér mycket viktigt att kontrollera dorrtatningslisternas skick. Regelbunden inspektion rekommenderas.
Dorrtatningslisterna ska rengoras regelbundet med en mild tvallosning.
Om en dorrtatningslist behover bytas ska du kontakta din lokala Gram BioLine-aterforsaljare.

Bilden nedan visar dorrtatningslisternas placering.
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A_A bioline
Avfrostning av inre dorrar och skap

Foljande avsnitt beskriver proceduren for manuell avfrostning av innerdérrar och skap.

BioUltra har inget automatiskt avfrostningssystem och kraver manuell avfrostning.

{?;ME} I handelse av éverdriven frost- och isbildning som férsamrar skapets prestanda, allmanna anvandning och/eller
forvaringssakerhet, maste
férvaringsutrymmet och innerdérrarna avfrostas.

Folj proceduren nedan fér att avfrosta kammaren och innerdérrarna.

(Om tillampligt) Stang av reservsystemet

Flytta skapets innehall till en lamplig miljo

Stang av skapet

Oppna innerdérrarna mer &n 90°

Lyft av innerddrrarna och Iat antingen isen tina upp eller avfrosta dem manuellt

Avfrosta frysen genom att tina den (med dorrarna 6ppna). Avfrostningsmedel som t.ex. varmt vatten far inte anvandas.
Samla upp vattnet i kammarens botten

Efter rengdring av de inre dorrarna och kammaren, satt tillbaka de innerdérrarna i skapet

Sla pa skapet enligt beskrivningen i avsnittet "Start”

Satt tillbaka foremalen i kammaren nar temperaturen har stabiliserats vid 6nskad temperatur
(Om tillampligt) SIa pa backup-systemet

R R R AR 2E 2R RSN 2

Anvand isskrapan som medféljer skapet for manuell avfrostning. Hacka eller knacka inte pa isen.

Vid behov kan de innerddrrarna avfrostas periodiskt utan att skapet behover tas ur drift. Demontera innerdérrarna
enligt anvisningarna pa denna sida och avfrosta manuellt eller 1t dem tina. Sakerstall att ytterdorren ar stangd medan
innerddrrarna avfrostas.




Utjamningsventil

Utjdmningsventilen kan beh6va rengéras beroende pa anvdndning och omgivningsférhallanden.

3

Under nagra veckor kan en liten mangd is bildas runt insidan av tryckutjamningsventilen. Om den tillats byggas upp kommer
tryckutjamningen att hindras till den punkt dar skapet inte kan tryckutjamnas genom ventilen efter en dérréppning.

Detta tvingar i sin tur utjdmningen till dorrtatningslisterna. Darigenom kan potentiellt dorrtatningslisterna skadas odnskad isbildning
runt dérren och alltfor 1angvarig tryckutjamning.

Kontrollera rutinmassigt att utjamningsventilen och porten som leder in i férvaringskammaren &r fria fran is och fungerar korrekt.

Bilderna ovan visar utjamningsventilens placering.

6




Allman info A_/\bioline

Lds foéljande noggrant for information om teknisk sdkerhet och ansvar foér produkter frén Gram BioLine.

i VARNING! i
i @ OPPNA INTE, UNDERHALL ELLER UTFOR .
: SERVICE | ETT OMRADE MED EN EXPLOSIV 1
: ATMOSFAR :

E Vid service - E
i Sakerstall att apparaten har kopplats fran E
' eluttaget innan service utfors pa skapet. i
i i
1 1
! Det racker inte med att stanga av skapet !
E med till/frdn-knappen (©) eftersom det finns 1
! strém kvar i vissa elektriska delar av skapet. !

Garantin kan upphora att galla om skapet anvands for andra andamal an det ar avsett for, eller pa annat satt inte
Overensstammer med de riktlinjer som anges i bruksanvisningen.
U Defekta delar maste bytas ut mot originaldelar fran Gram BioLine. Gram BioLine kan endast garantera funktions-

qué} och sékerhetskrav pa skapen om ovanstaende foljs.

Skapet bor kontrolleras minst en gang om aret av en auktoriserad Gram BioLine-tekniker. Kylsystemet och den
hermetiskt tillslutna kompressorn kraver inget underhall. Kondensorn kraver dock regelbunden rengoring.

Observera att skap som anvander kolvaten (HC) som kylmedium kan krava sarskild hantering av kvalificerade
tekniker.




Typ-/nummerskylt

Om kylningen inte fungerar ska du forst kontrollera om skapet av misstag har stangts av eller om en sékring har [6st ut.

Om orsaken till felet inte kan hittas ska du kontakta din aterférsaljare och ange typ och serienummer. Denna information finns pa typ-/
nummerskylten.

i _'_}
x
_—l__
Gram Scientific ApS
e oo voes
Denmark CVR nr. 43122193
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:
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A_Abioline ~

Alla BioLine-skdp dr utrustade med en ingangsport pa skdpets baksida. Denna kan anvdndas for att enkelt
montera externa givare och liknande.

Bilden nedan visar ingdngsporten pa ett BioUltra-skap.

Alla ingadngsportar ar konstruerade pa samma satt, med en konisk polystyrenplugg (monterad fran skapets baksida och insida).

Observera att det ar mycket viktigt att se till att ingangsporten ar ordentligt forsluten innan start efter montering av en sensor, sond osv.

Om detta inte gors kan det leda till forsamrad prestanda eller haveri i skapet.

Ingangsporten - BioUltra

e




Dorrlas

BioUltra skape dr utrustat med ett sdkerhetslds

Bildene nedan visar dorrlaset.




A_A bioline
Lador och stall

Detta avsnitt beskriver antalet stéll som kan férvaras i skdpet.

Ladstorlek Antal lador Antal stall

2"/50 mm 384 24 (4 x 4 stall)
3"/75 mm 192 16 (3 x 4 stall)
4"/100 mm 192 24 (2 x 4 stall)




Montera/demontera dorrhandtag

Dérrhandtaget kan enkelt demonteras och monteras igen.

Om handtaget behéver demonteras maste du se till att det monteras tillbaka pa skapet innan du startar det igen.

OBS!
Skapet far inte anvandas utan doérrhandtaget.
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- VIKTIGT -

1. Det kan finnas vass kanter pa skaphuset, kompressorhuset och invandiga delar.
Var forsiktig nar du hanterar skapet, férsummelse av dessa forsiktighetsatgarder kan leda till personskador.
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2. Kroppsdelar kan fastna i utrymmet mellan dorren och skapet. Var forsiktig nar du 6ppnar och 1
stanger dorren. Om du inte foljer dessa anvisningar riskerar du att skadas. 1
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3. Lankhjul dar benen inte ar utféallda kan orsaka ovantade rorelser av skapet.
Las lankhjulen nar skapet har installerats. Om du inte féljer dessa anvisningar riskerar du att skadas.

4. Nar skapet ar placerat, sakerstall att minst tva av skapets ben ar utfallda.

5. Flakten kan orsaka personskador under drift. Undvik att vidrora flaktarna nar skapet ar anslutet till elnatet.
Om du inte foljer dessa anvisningar riskerar du att skadas.

6. Upptiningsmedel som t.ex. varmvatten far inte anvandas vid avfrostning av skapet.
7. Skap med vattenkylning far inte lacka.

8. Ingen otillaten modifiering tillaten




Féljande del behandlar kassering av elektrisk och elektronisk utrustning.

P& Gram BioLine arbetar vi for miljomassig hallbarhet och foljer bestdammelserna om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk eller
elektronisk utrustning (WEEE-direktivet, Waste Electrical and Electronic Equipment).

Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller material, komponenter och @mnen som kan vara farliga och skadliga for manniskors halsa
och miljon om avfallet inte kasseras pa ratt satt. Nar enheten kasseras i en EU-medlemsstat bor det ske i enlighet med bestammelserna
om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE-direktivet, Waste Electrical and Electronic Equipment).

Produkter som ar markta med en
Overkryssad soptunna ar elektrisk
och elektronisk utrustning. Den
Overkorsade soptunnan anger att
avfall av denna typ inte far slangas
tillsammans med osorterat
hushallsavfall utan maste

_ avfallshanteras separat.

Denna kyl eller frys &r sarskilt utformad for biovetenskapliga &ndamal. Det ar darfor viktigt att enheten rengérs noggrant for att
sakerstélla att inga rester eller skadliga &mnen finns kvar. Aven om det enligt WEEE-direktivet inte &r ett krav att dokumentera
rengdringen anses det vara god praxis att sakerstalla att kylen ar fri fran féroreningar innan den skickas for atervinning eller
kassering. Detta bidrar till att skydda personer som ansvarar for hanteringen av enheten och sakerstaller en saker och miljévanlig
atervinningsprocess.

Korrekt kassering och atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning bidrar till att minska avfallet och minimera miljopaverkan.
Genom att folja korrekt hanteringspraxis stodjer ditt foretag férebyggande av féroreningar och resursbevarande. Atervunnet material
sorteras, rengors och bearbetas for dteranvandning, vilket bidrar till hallbarhet och minskar behovet av nya ravaror.

Om du ar fundersam Over nagot ar du
valkommen att kontakta Gram BioLine for
professionell support och vagledning




Datablad

A_/\bioline ~
BioUltra UL570

Allmanna data: BioUIltra UL570

Tekniska specifikationer | Data

Omgivningstemperaturomrade +10/+30 °C

Temperaturomrade -86/-60 °C

Styrenhet Gram BioLine MPC-46

Larm Temperaturlarm, bade akustiska och visuella
Larmportar Potentialfritt larmrela (230 VAC/8A)
Ingangsport 2 st. 224 mm

Bruttovolym 570 liter

Dorr

Hoger- eller vansterhangd

Invandigt material

Vitlackerat stal, insidan av dérrar och bottenpanel i rostfritt stal 4016

Utvandigt material

Vitlackerat stal eller rostfritt stal 4016

Vaggtjocklek

70 mm pa sidorna
90 mm pa baksidan

Dorrtjocklek - Massiv dorr

115 mm

Isolering

Polyuretanskum och vakuumpaneler

K-varde

0,2079 W/(m2*K)

Matt: Hx Bx D

1986/1996 x 856 x 979 mm

Avfrostningssystem

Manuell avfrostning

IP-klass

1P21

ATEX-certifikat

ExVeritas 26ATEX2340X

ATEX-markning

113G Ex ecnCicllB T4 Gc




BioUltra UL570 H, 50 Hz

BioUltra UL570 H, 60 Hz

Tekniska specifikationer Data Tekniska specifikationer Data

Kylmedium R404A/R508B/R601 Kylmedium R404A/R508B/R601
Kylmediumfyllningsmangd 215/300/30 g Kylmediumfyllningsmangd 425/304/30 g

GWP - CO2e R404A/R508b=844/4019 GWP - CO2e R404A/R508b=1668/4072
Anslutning 230 VAC/50 Hz (8A) Anslutning 230 VAC/60 Hz (8A)
SW-variant E7+ SW-variant E8+

Kylkapacitet vid -90 °C 497 Watt Kylkapacitet vid -90 °C 497 Watt
Energiférbrukning -80/20* 12,2 kWh/24h Energiférbrukning -80/20* 12,2 kWh/24h

Energiférbrukning -80/25*

13,1 kWh/24h

Energiférbrukning -
lagsta borvarde

19,1 kWh/24h

Energiférbrukning -
lagsta borvarde

17,5 kWh/24h

Varmeavgivning 100 %

*): Bérvardestemperatur/omgivningstemperatur

Varmeavgivning 100 % 979 Watt Varmeavgivning
Vi o standard bérvirde -
standard boruarde 798 Wat T —

Nominell férbrukning 1011 Watt/5,4 A
Nominell férbrukning 1194 Watt/6,3 A Startstrom 257A
Startstrom 257A Bruttovikt 240 kg
Bruttovikt 283 kg Nettovikt 220 kg
Nettovikt 257 kg Ljudniva 48,8 dB(A)
Ljudniva 49 dB(A) *): Borvardestemperatur/omgivningstemperatur
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BioUltra UL570 G, 50 Hz

Tekniska specifikationer

Data

BioUltra UL570 G, 50 Hz - Hybrid

Tekniska specifikationer Data

Kylmedium R290/R170/R601 Kylmedium R290/R170/R601
Kylmediumfyllningsmangd 200/105/14 g Kylmediumfyllningsmangd 275/105/14
GWP - CO2e 0,66/0,48 GWP - CO2e 0,90/0,48

Anslutning 230 VAC/50 Hz (16A) Anslutning 230 VAC/50 Hz (16A)
SW-variant E8+ SW-variant E8+
Kylkapacitet vid -90 °C 497 Watt Kylkapacitet vid -90 °C 497 Watt

Energiférbrukning -80/20*

11,75 kWh/24h

Energiférbrukning -80/20*

10,5 kWh/24h

Energiférbrukning -
lagsta borvarde

16,8 kWh/24h

Energiférbrukning -
lagsta borvarde

16,2 kWh/24h

Varmeavgivning 100 % 912 Watt Varmeavgivning 100 % 833 Watt
e T e YA T
Nominell férbrukning 1008 Watt/5,9 A Nominell férbrukning 1008 Watt/5,9 A
Startstrom 25,7 A Startstrom 257 A
Bruttovikt 240 kg Bruttovikt 240 kg
Nettovikt 220 kg Nettovikt 220 kg

Ljudniva 45,6 dB(A) Ljudniva -

*): Borvardestemperatur/omgivningstemperatur

Vattenannslutning

%" inlopp och utlopp

Borvarde for vattenférbrukning
-90°C

1201/h

Energidverforing till vatten

75 % av stromforbrukningen

*): Borvardestemperatur/omgivningstemperatur




BioUltra UL570 H, 50 Hz - Hybrid

Tekniska specifikationer Data

Kylmedium R404A/R508B/R601
Kylmediumfyllningsmangd 535/300/30 g

GWP - CO2e N/A

Anslutning 230 VAC/50 Hz (16A)
SW-variant E8+

Kylkapacitet vid -90°C 497 Watt

Energiférbrukning -80/20*

12,2 kWh/24h

Energiférbrukning -
lagsta borvarde

19,1 kWh/24h

Varmeavgivning 100 %

980 Watt
(ingen vattenkylning)

Varmeavgivning
standard borvarde

798 Watt
(ingen vattenkylning)

Nominell férbrukning

1191 Watt/6,3 A

Startstrom 25,7 A
Bruttovikt 240 kg
Nettovikt 220 kg
Ljudniva -

Vattenannslutning

%" inlopp och utlopp

Borvarde for vattenforbrukning
-90°C

1201/h

Energidverforing till vatten

75 % av stromfoérbrukningen

*): Borvardestemperatur/omgivningstemperatur
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Forsakran om 6verensstémme|seh bioline

GrAan?

Svensk EG-férsdkran om 6verensstimmelse

Vi, Gram Scientific ApS, intygar som tillverkare under eget ansvar att féljande produkter 6verensstdmmer med alla relevanta

bestdmmelser:
Namn: BioUltra
Modell: UL570
Koldmedium HC: R290 & R170 (R601 som tilsats)
HFC: R404A & R508B (R601 som tilsats)
Produktbeskrivning: Frys med extrem lag temperatur for férvaring av biomedicinskt material

Galler fran (Ar/Vecka):

2023/01

Denna deklaration avser dverensstimmelse med alla tillampliga, vasentliga krav och andra bestdmmelser i Europeiska radets direktiv

och férordningar.

Specifikt galler féljande direktiv och férordningar fran Europaparlamentet och radet:

Europaparlamentets och Radets direktiv:

Maskindirektivet 2006/42 / EU
- ATEX-direktivet 2014/34 / EU

- EMC-direktiv 2014/30 / EU
- RoHS 2011/65 / EU
- REACH (EU) nr 1907/2006

- Tryckutrustningsdirektivet 2014/68 / EU
- Lagspéanningsdirektivet 2014/35 / EU

- F-gasforordning (EU) nr 2024/573

EN 60601-1:2006

Produktdverensstdmmelse baseras pa géllande standarder:
Harmoniserade standarder: Text:

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1: Allménna fordringar betraffande sékerhet och
vasentliga prestanda

EN 60601-1-2:2015

Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk - Sakerhet — Del 1-2: Allménna fordringar betraffande
sakerhet och vasentliga prestanda - Tilldggsstandard for elektromagnetiska stérningar

EN 61010-1:2010

Elektrisk utrustning fér matning, styrning och fér laboratoriedndamal - Sékerhet — Del 1: Allmé&nna
fordringar

EN 61326-1: 2013

Elektrisk utrustning for matning, styrning och fér laboratoriedndamal - EMC-fordringar — Del 1:
Allméanna fordringar

EN IEC 61000-3-2:2019

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-2: Gransvarden - Granser for 6vertoner fororsakade
av apparater med matningsstrém hogst 16 A per fas

EN 61000-3-3:2013

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-3: Gransvarden - Begransning av
spanningsfluktuationer och flimmer i lagspanningsdistributionssystem férorsakade av apparater
med markstrom hogst 16 A per fas utan sarskilda anslutningsvillkor

EN IEC 60079-0:2018
EN IEC 60079-0:2018/AC:2020

Explosiv atmosfar — Del 0: Utrustning - Allménna fordringar

EN 60079-7:2015
EN 60079-7:2015/A1:2018

Explosiv atmosfar — Del 7: Utrustning i utférande med hojd sékerhet "e"

EN 60079-11:2012

Explosiv atmosfar — Del 11: Utrustning i egensakert utférande "i".

EN IEC 60079-15:2019

Explosiv atmosfar — Del 15: Utrustning i utférande "n"

EN 60079-18:2015

Explosiv atmosfar — Del 18: Utrustning i utférande med ingjutning "m"

EN ISO 3744:2010

Akustik — Bestdmning av ljudeffektnivaer och ljudenerginivaer for bullerkallor med anvandning av
ljudtryck - Teknisk metod for frifaltsforhallanden Gver en reflekterande yta (ISO 3744:2010)

EN ISO 9001:2015

Ledningssystem for kvalitet — Krav

EN ISO 14001:2015

Miljéledningssystem for kvalitet — Krav och végledning

Gram Scientific ApS
Aage Grams Vej 1
DK-6500 Vojens
Danmark

Telefon: + 4573 20 13 00

Vojens, 20.03.2024

/o
PUA L a

John B. S. Petersen
Ansvarig godkannare

Rev. 009 — 20.03.2024




Allmanna underhallsanvisningar

« Implementera en rengdringsrutin.
+  Rengoringsarbeten ska dokumenteras och journalféras.
« Kontrollera temperaturen i kylen/frysen regelbundet.

« Vid foérvaring av vardefulla eller temperaturkansliga material eller produkter ar det I1ampligt att anvanda ett
autonomt larmsystem med kontinuerlig Overvakning. Detta larmsystem bor utformas pa ett satt som gor det
mojligt for behoriga personer att omedelbart upptacka varje larmtillstand och vidta nédvandiga korrigerande
atgarder.

- VARNING -

+ Underhallsarbete far endast utféras av en tekniker som

ar auktoriserad av Gram BioLine.
«  Se till att kylen/frysen ar avstangd fran eluttaget innan

nagot underhallsarbete utfors.

«  Flytta 6ver allt innehall till ett annat kylskap eller en
annan frys under sakra och reglerade férhallanden.
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Underhalisplan

Foljande underhdllsplan dr ett allmdnt underhadllsschema.
Anvéndning och/eller forhallanden kan paverka hur ofta foljande punkter ska utféras.

Komponent

Sockel

Uppgift

+ Se till att skdp med ben ar korrekt

nivellerade och att skap med hjul ar
placerade pd en jamn yta och lasta.

Frekvens

Arligen

Inredningsdetaljer

Kontrollera att alla inredningsdetaljer
ar korrekt fastsatta.

Arligen

Dorrtatningslist

Kontrollera att tatningslisten ar flexibel
och i gott bruksskick.

Sakerstall att dorren ar i linje med
dorrkarmen och sluter tatt nar den
ar stangd.

Arligen

Kondensor och flakt

Kontrollera att den inte har nagra
bucklor eller andra tecken pa skador
och att den inte avger nagra onormala
ljud.

Arligen

Knappsats

Kontrollera att den inte har nagra
bucklor eller andra tecken pa skador.

Arligen

Isbildning

Se till att isansamling inte hindrar drift
eller prestanda.

Manadsvis

Strémforsorjningskabel

Se till att den sitter korrekt.

Arligen

Kompressorskap

Se till att kompressorskapet halls fritt
frdn damm och andra fororeningar.

Arligen

Avdunstningsbricka

Kontrollera att den inte har nagra
bucklor eller andra tecken pa skador.

Arligen

Ingangsport

Kontrollera att ingangsporten ar
ordentligt forsluten och kontrollera
om det férekommer intrangande fukt.

Arligen

Avfrostningsvattenrdr (om tillampligt)

Inspektera med avseende pa skador
och hinder.

Arligen

Dérrkontakt (om tillampligt)

Sakerstall korrekt funktion for att ga-
rantera att flakten i skapet stannar, att
invandig belysning tdnds om den finns,
och att displayen visar “-0-".

Arligen

Test av dorrlarm

Kontrollera att det aktiveras nar dorren
lamnas 6ppen.

Arligen

Temperatur

Se till att apparaten alltid forvaras pa ratt
satt.

Vid forvaring av vardefulla eller
temperaturkansliga material eller
produkter ar det lampligt att anvanda
ett autonomt larmsystem med
kontinuerlig évervakning. Detta larm-
system bor utformas pa ett satt som
gor det mojligt for behodriga personer
att omedelbart upptacka varje larm-
tillstand och vidta nodvandiga
korrigerande atgarder.

Arligen




Komponent

Temperaturlarm vid for hog och
lag temperatur

Uppgift

+ Kontrollera att temperaturlarmen ar
installda och fungerar korrekt.

+ Vid férvaring av vardefulla eller
temperaturkansliga material eller
produkter ar det lampligt att anvanda
ett autonomt larmsystem med
kontinuerlig évervakning.

Detta larmsystem bor utformas pa ett
satt som gor det mojligt for behoriga
personer att omedelbart upptacka varje
larmtillstand och vidta nédvandiga kor-
rigerande atgarder.

Frekvens

Arligen

Dorrens gangjarn

+ Kontrollera slitage och funktion.

Arligen

Dérrsjalvstangningsmekanism

+ Kontrollera att dorren stangs
automatiskt nar den 6ppnas < 90°.

+ Kontrollera att dérrhallarna inte
stangs nar de dppnas > 90°.

Arligen

Dérrhandtag (om tillampligt)

+ Kontrollera att det sitter fast ordentligt
och att det hakar fast korrekt.

Arligen

Diagramskrivare (om tillampligt)

+ Se till att den registrerar och lagrar
temperaturdata korrekt.

Arligen

Las

+ Kontrollera att det fungerar smidigt.

Arligen

Givare

+ Testa givarna for att sakerstalla
korrekta avlasningar och funktion.

Arligen

Rengoring

+ Se avsnittet om rengdéring.

- RESERVDELAR -

Vid behov av reservdelar ska du kontakta din lokala Gram

originaldelar fran Gram BioLine. Gram BioLine kan endast

garantera funktions- och sékerhetskrav pa skapen om

ovanstaende foljs.

1

1

1

1

1

1

1

1

o . e o 1
BioLine-aterforsaljare. Defekta delar maste bytas ut mot !
1

1

1

1

1

1

1

1

1




Allméanna rengéringsanvisningar]b\ bioline

«  Kylen/frysen maste rengéras innan den tas i drift.
« Virekommenderar att kylen/frysen rengors regelbundet for att sakerstalla effektiv drift.
+ Virekommenderar anvandning av pH-neutrala allrengéringsmedel och mjuka rengéringsdukar.

+  Om rengoringsmedel anvands for att rengora kylen/frysen, se till att kylen/frysen skéljs noggrant med rent vatten
och en ren trasa for att ta bort eventuella rester av rengéringsmedlet.

«  Setill att kylen/frysen har torkats ordentligt med en ren trasa innan den tas i bruk.

- VARNING -

+ Anvand inte féljande desinfektions- och
rengdringsmedel:

1
i
1
1
i
i
m + Anvand inte slipande rengéringsmedel. H
1
* Anvand inte starka kemikalier. i
1
«  Anvand inte I6sningsmedel. i
1
i
1
1
1

+ Anvand inga sura eller alkaliska rengéringsmedel eller
rengéringsmedel som innehaller klor.

- VARNING -

« Anvand inte foljande verktyg:
+  Anvand inte metallborstar.

1

i

1

1

i

i

+  Anvand inte hégtryckstvatt. E
« Anvand inte slipande svampar eller stalull. i
i

1

i

1

1

1

« Anvand inga vassa verktyg.

+  Anvand inte elektrisk uppvarmning eller angtvatt,
oppen laga eller avfrostningsspray for att tina.

- VARNING -

+ Tainte bort typ-/nummerskylten som sitter inuti kylen/
frysen (se avsnittet om typ-/nummerskylt).

1

i

1

1

i

i

A +  Seftill att inget vatten kommer i narheten av elektriska !
komponenter. i
1

i

i

1

1

1

«  Spolainte kompressorhuset och férangaren med
vatten eftersom det kan orsaka kortslutning i
elsystemet.




Rengoringsplan

Foljande rengéringsplan dr ett allmdnt schema for rengoring.
Anvéndning och/eller forhallanden kan paverka hur ofta foljande punkter ska utféras.

Uppgift Minsta underhallsintervall

Rengdring av luftfilter

(om tillampligt) Arligen

Rengéring av avdunstningsbrickan | Arligen

Rengdring utvandigt Halvarsvis

Rengoring invandigt Halvarsvis

Rengoring av hyllor/lador Regelbundet

Eengormg av koondensor och Arligen
ompressorskap

Rengdring av dorrtatningslist Regelbundet

Rengoring av avfrostningsvatten- Arligen

réret (om tillampligt)

Rengoring av luftfilter (om tillampligt)

E m - VARNING - E
E «  Sattinte tillbaka luftfiltren forran de ar helt torra. E

Rengéringsmedel och verktyg

*  pH-neutrala universalrengdringsmedel (tillval).
«  Mjuk trasa (tillval).

* Hink eller liknande (tillval).

Luftfiltren pa kondensorn och frontpanelen ska demonteras och rengéras med ljummet vatten (max. 50 °C). Om
luftfiltren &r mycket smutsiga fyller du en hink eller liknande med en mild I6sning av pH-neutralt allrengéringsmedel.
Sank ned luftfiltren helt i cirka 10 minuter och skolj noggrant med rent, varmt vatten. Lat luftfiltret lufttorka helt innan
du satter tillbaka det.
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Rengoring av avdunstningsbrickan

i - VARNING - i
E A «  Var forsiktig sa att inte slangen for avfrostningsvattnet E
i och varmeelementet (som finns i brickan) skadas vid H
! rengoring. :

Rengdringsmedel och verktyg

+  Mjuk trasa.
+  Ph-neutralt allrengéringsmedel.

Vi rekommenderar att avdunstningsbrickan regelbundet kontrolleras for frammande foremal och rengérs
med pH-neutralt rengéringsmedel minst en gang per ar. Skolj brickan noggrant med rent, varmt vatten och
kom ihag att torka avdunstningsbrickan helt.

Rengoring invandigt och utvandigt

- VARNING -

Anvand inga andra verktyg eller metoder for att
paskynda avfrostningen an de som anges i denna
bruksanvisning.

«  Hall inte vatten direkt i enheten.

Rengéringsmedel och verktyg
+  pH-neutrala allrengéringsmedel.
+ Anvand en mjuk trasa for att ta bort damm eller andra fororeningar fran kylen eller frysen.

Manuell avfrostning

Vara konventionella kylar/frysar har automatisk avfrostning (se avsnittet om avfrostning) men kylen/frysen
bor avfrostas manuellt fore rengdring. Se till att allt innehall forvaras pa annan plats innan upptining.

Manuell avfrostning gors genom att stanga av kylen/frysen - dra ut eluttaget. Ldmna ddrren déppen i
24 timmar och var forsiktig sa att inte 6verflodigt vatten hamnar pa golvet. Se till att halla golvet och
interidren sa torr som mojligt under processen genom att lagga handdukar eller liknande pa ytorna.

Ta bort alla hyllor och lador och rengér skapet (max. 85° C). Skolj kylen/frysen noggrant med rent, varmt
vatten. Kontrollera och torka noggrant innan den tas i drift igen.




Rengdring av hyllor/Iador

- VARNING -

«  Hyllor/lador ska handdiskas.
« Anvand inte dverdriven kraft nar du tar ut och satter in

hyllorna/ladorna.

Rengdringsmedel och verktyg
*  pH-neutrala allrengdéringsmedel.
*  Mjuk trasa.

Ta ut alla hyllor/lador ur kylen/frysen och rengér dem med en mjuk trasa. Skolj hyllorna/ladorna noggrant
med rent, varmt vatten. Kontrollera och torka noggrant innan den tas i drift igen.

Rengdring av kondensor och kompressorskap

- VARNING -

1

1

1

1

1

1

1

i «  Setill attinte skada kondensorn.
E +  Komponenter i kompressorskapet kan vara heta.
1

1

1

1

1

1

1

1

+  Kylsystemet och den hermetiskt tillslutna kompressorn
kraver inget underhall.

Verktyg
* Anvand en borste, mjuk trasa eller dammsugare.

Kompressorskapet och i synnerhet kondensorn maste hallas fritt fran damm och andra féroreningar.
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Rengdring av dorrtatningslist

Rengdringsmedel och verktyg

- VARNING -

« Hall inte vatten direkt i enheten.

*  pH-neutrala allrengdéringsmedel.
+ Anvand en borste, mjuk trasa eller dammsugare.

Dérrtatningslisten ska rengoras regelbundet med en mjuk trasa. Torka av listen ordentligt med en ren
trasa innan kylen/frysen tas i drift.

Rengoring av avfrostningsvattenroret (om tillampligt)

- VARNING -
«  Hallinte vatten direkt i enheten.

Rengdringsmedel och verktyg :
*  pH-neutrala allrengdéringsmedel. :
+ Anvand en borste, mjuk trasa eller dammsugare. | |
Ta bort det flexibla vattenlaset, som sitter pa baksidan av

skapet, enligt bilden. Inspektera avfrostningsvattenréret med |
avseende pa blockeringar. Skolj och rengor det, satt darefter ‘

T ; T

tillbaka det.




FAQ

Problem Orsak Lésning

Frekventa dérréppningar + Oppna dérren s& kort tid som maojlig

+ Anvand en oberoende temperatur-
matare for att mata temperaturen inne
i kyl-/frysskapet for att bedoma om den
Defekt temperaturgivare awviker fran skapets sensorer.

+ Om det finns en betydande temper-
aturskillnad, kontakta da Gram BioLine
tekniska support

Snavset kondensator * Smutsig kondensor.
Fordeling af vare i skabet * Fordelning av varor i skapet.
Temperaturfluktuationer + Sakerstall att omgivningstemperaturen

inte dverstiger de temperaturer som
anges i denna anvandarmanual.

+ Se till att skapet inte ar i direkt kontakt
med solljus eller paverkas av andra
varmekallor.

+ Anvandaren ska sékerstélla att skapet
anvands enligt det avsedda syftet och att
luftfuktigheten inte Gverstiger 70 %.

+ Se till att det finns tillracklig ventilation
runt kyl-/frysskapet. (Hanvisning till avs-
nittet om omgivningsférhallanden)

Omgivningsforhallanden

+ Sakerstall att allt innehall har den in-
Varans temperatur stallda temperaturen innan det placeras
i kyl-/frysskapet.

+ Sakerstall att stromkontakten ar
Stromfoérsorjning ordentligt isatt i vagguttaget och i kyl-/
frysskapet

+ Hall dérren stangd.

+ Anvand en alternativ stromkalla om
mojligt.

+ Flytta innehallet till ett skap som fungerar

Kyl-/frysskapet fungerar inte Strémavbrott

+ Kontrollera om sakringarna har gatt.

Defekt vagguttag + Kontrollera brytaren och jordfelsbrytaren
(HPFI/HFI-relaet).

- INFORMATION -

Om problemen kvarstar, tveka inte att
kontakta Gram BioLine for professionell
support pa support@gram-bioline.com.
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Problem Orsak Lésning

Ojamnt placerat kyl-/frysskap + Sakerstall att golvet ar jamnt.

+ Sakerstall att botten av kyl-/frysskapet
ar ivag. (Se avsnittet om installation)

+ Sakerstall att kyl-/frysskapet inte ar i
kontakt med vaggen.

Storande Direkt kontakt med vaggar eller andra . . . o
objekt + Sakerstall att kyl-/frysskapet inte ar
i kontakt med andra apparater eller
objekt.

+ Sakerstall att flaktarna fungerar och inte

Flaktar (om relevant) avger onormala ljud

+ Displayen kan eventuellt visa en annan
temperatur eftersom E-sensorn ar
placerad pa den varmaste platsen i
enheten.

« Dock bor temperaturen i det centrala
omradet dar varorna forvaras visa den

Kyl-/frysskapet kan inte na den installda installda temperaturen.

temperaturen Kontrollera detta med en oberoende

temperaturmatare. Om det uppstar

problem, kontakta vart kundsupport-

team

Avvikelse mellan E-sensor och den installda
temperaturen

+ Se till att dorrtatningen ar flexibel och i

Trasig dorrtatning gott skick

+ Om det finns behov av reservdelar,

Behov av reservdelar Finns det behov av reservdelar kontakta din lokala Gram BioLine-ater-
forsaljare.
pooTTTTTTTTmmm T s s mmmmmmmmmnm T H
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IQ & 0Q

Installation & Operation Qualification

The following IQ / OQ is intended
to be a guideline, local 1Q / OQ
procedures can vary depending on
application and items stored in the
Gram Bioline cabinet.

Deviations from the specifications
dictated in the PQ are to be
reported in the deviation report.

The PQ is concluded if all criteria of
acceptance are approved and the
possible deviations are rectified or
accepted.

Organisation:

Location of installation:

Model:

Serial number:

Item and revision number of instructions for use:

Status of operation:
O Active
O Inactive

Name of vendor:

Warranty:
Start:

End:

Model: SN:




Instructions on use to starting the cabinet:

1. Training of the responsible party = Date: By:
2. Operational test of the cabinet Date: By:
3. Responsible party Tel:

Instructions to users:

The responsible party is trained in use of the cabinet in reference to the user manual

O General use of cabinet Objections to the mentioned:

O Service & maintenance

QO The cabinet was delivered without defects/damage.
The cabinet started as specified in the user manual

Set values: ]
) Factory settings:
QO setpoint temperature °C

Local alarm settings Model / Setpoint temp. LhL LLL EhL ELL

O High temperaturealarm ____ °C BioUltra UL570 | -80°C |+25°C|-99°C | +25°C | -99 °C
O Low temperature alarm °C

External alarm settings
(See voltage free contact in user manual)

O High temperature alarm °C
O Low temperature alarm °C
Date: Name of trained user: Signature: Name of instructor: Signature:

Model: SN:




Installation Qualification - I1Q

ID Description of installation Reference COMPIY  Attachment Notes

in manual YES NO

The cabinet is shipped with a
I-0 transport bracket that should be N/A
removed prior to use.

Ensure the cabinet is installed

1 1indoors. page 8

12 Ensure the cabinet is installed in a dry ace 8
and sufficiently ventilated area. pag
Ensure the cabinet is not in direct

-3 contact with sunlight or other heat page 8
sources.
Ensure that the ambient operating

I-4 temperature is within the allowed page 8

range.

Ensure that the cabinet is not
I-5 installed in a chloric/acidic page 8
environment.

Ensure that the protective film on the

cabinet is removed. page 8

Ensure that the cabinet is cleaned

with a mild soap solution page 8

Ensure that the cabinet has stood
I-8 upright for 24 hours if the cabinet has page 8
been laying down.

Ensure that the cabinet is levelled if it

is equipped with legs. page 9

Ensure a level surface if the cabinet is

10 equipped with wheels/castors.

page 9

If equipped with wheels/castors:
I-11 Ensure wheels/castors are locked page 9
after positioning

If equipped with drawers and/or

I-12 | glass door: Ensure that tilt-bracket is N/A
mounted.

113 Ensure a distance of 15-75 mm age 10
between cabinet and back wall. pag

114 Ensure that there is a minimum gap age 11
of 30 mm between cabinets. pag
Ensure that the upper part of the

15 cabinet is not covered. page 11
Ensure that electrical appliances are

16 not being used inside the cabinet. page 12

117 Ensure connection from voltage-free page 13

contact to external monitoring system




Installation Qualification - I1Q

Description of installation

Ensure that the inner doors can

Reference
in manual

Comply  Attachment Notes
YES NO

I-18 | operate in accordance with the page 14
instructions.
Ensure the correct electrical
I-19 | connection (compare local values page 16
with type/nr plate)
Ensure that the power cord is secured
-20-1 by the preload cover page 16
1-20-2 Ensure that the power cord is secured N/A
by the hanger
Mark power cord with:
21 “Do not separate when energized”. page 16
Ensure equipotential bonding
I-22-1 | (applicable for ATEX Cat.3 Zone 2 page 18
areas)
Model: SN:




Operation Qualification - OQ

ID Description of installation Referencein COMPIY  Attachment Notes
manual YES NO

Turn on the cabinet - Display test

0-1 (software version and variant). page 20

0O-2 | Set/adjust set-point temperature. page 20

03 Set/adjust LhL - Upper alarm limit page 23
(local).

0-4 Set/adjust LLL - Lower alarm limit page 23
(local).

05 Set/adjysF Lhd - Delay of the upper page 24
alarm limit (local).

06 Set/adjysF LLd - Delay of the lower page 24
alarm limit (local).

0-7 Activate / deactivate dA - Door alarm N/A
(local).

08 Set/adjust dAd - Delay of the door N/A
alarm (local).

0-9 Activate / deactivate BU - Acoustic page 25
alarms (local).

0-10 Set/adjust EhL - Upper alarm limit page 26
(external).

0-11 Set/adjust ELL - Lower alarm limit page 26
(external).

0-12 Set/adjpsF Ehd - Delay of the upper page 27
alarm limit (external).

0-13 Set/adj}.lsF ELd - Delay of the lower page 27
alarm limit (external).

0-14 Activate / deactivate dA - Door alarm N/A
(external)

0-15 Set/adjust dAd - Delay of the door N/A
alarm (external).

0-16 Activate / deactivate BU - Acoustic page 28
external alarms.
Set/adjust defrost cycles (deF) per 24

0-17 hours (factory setting: 4). N/A
Select reference sensor for the

O-18 | Gisplay (dPs) (A or E). page 32

Model: SN:
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Deviation Report

Deviations to the criteria of acceptance are to be documented in the deviation report. A separate deviation
report shall be made for each deviation. Mark the entry with the relevant “-ID" specified in the left column
in the test specifications.

-1D:

Description of deviation:

Extent to which the deviation has been alleviated:

Additional notes:

Person responsible for test: Person responsible for verification of test: \
Name: Name:
Date: Date:
Organisation: Organisation:
Signature: Signature:
Model: SN:




Approval of test results - Installation Qualification (IQ)

O The steps in the Installation Qualification - IQ were completed with positive results
QO The steps in the Installation Qualification - IQ were completed with negative results

ID of steps with negative results:

Approval of test results - Operation Qualification (OQ)

QO The steps in the Operation Qualification - OQ were completed with positive results
QO The steps in the Operation Qualification - OQ were completed with negative results

ID of steps with negative results:

Organisation / Responsible party: Trainer / Responsible party:
Stamp & Signature Stamp & Signature
Tel. Tel.
E-mail E-mail
Location & Date Location & Date
Model: SN:




NOTES:

Model: SN:




PQ

Performance Qualification

Organisation:

N

Location of installation:

Model: SN:

The PQ consists of inspections of
the correct operation of the cabinet
under predefined conditions and
procedures. Prerequisites for the
PQ are IQ (Installation Qualification)
and OQ (Operation Qualification),
these must be concluded
successfully prior to the initiation of
the PQ.

[tem number:

(manual)
Person responsible for the cabinet: \
Name:
Date:
Signature:

Person responsible for test:

Name:
Date:

Organisation:
Signature:

Person responsible for verification of test:

Name:
Date:

Organisation:
Signature:

Test duration:

Initation (date/time):
Conclusion (date/time):
Date:

Organisation:
Signature:

Model: SN:
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Name list - Persons involved in the test procedure and subsequent report

Organisation Signature

Model: SN:




Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Prerequisites

ID Description Accepted

Yes \\[o)

P-1 The cabinet must be empty while conducting tests, ie without interior fittings
such as drawers, shelves etc.

Attachment:

Notes:

p-2 The measurements must be conducted in accordance to IEC 60068-3-5.

Attachment:

Notes:

P-3 | The positioning of the sensors in the cabinet must be documented with a
sketch and/or a photograph.

Attachment:
Notes:
Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:
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Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Prerequisites

Description Accepted

V(=S \\[o)

P-4 Measurements made during the PQ tests must be documented and
attached to the PQ.

Attachment:

Notes:

P-5 Specify setpoint temperature: °C
Specify the ambient temperature: °C

Attachment:

Notes:

P-6 | Allowed tolerances - Select the tolerance, according to the model being tested.
Find model-specific tolerances in appendix.

Tolerance: +/- K

Attachment:

Notes:

Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:




Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Temperature stabilization

ID Description Accepted

Yes \\[o)

P-7 | The testis intended to provide substantiation for the temperature stability inside
the cabinet during normal operation.

The temperature inside the cabinet must be stabilized - where all the points in the
working space have reached and maintained the same temperature.

When the system is stable, document ordinary operation of the cabinet at the
setpoint temperature and ambient temperature specified in P-5.

Duration:

The measurements throughout the operation test, must be documented and
attached the PQ.

Attachment:

Notes:

P-8 | Are the measurements inside the allowed tolerances specified in P-6 ?
Attachment:

Notes:

Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:
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Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Door opening test

ID Description Accepted

Yes \\[o)

P-9 | The testis intended to provide substantiation for the temperature recovery time
inside the cabinet subsequently after a door opening.

The temperature inside the cabinet must be stabilized - where all the points in
the working space have reached and maintained the same temperature, the
setpoint temperature is specified in P-5.

When the system is stable, open the door at 90° for 60 seconds.

The measurements, throughout the door opening test, must be documented
and attached the PQ.

Duration:
Attachment:

Notes:

P-10 | Has the setpoint temperature specified in P-5, measured in the absolute centre of
the cabinet, been achieved within the set time-frame specified in the appendix?

Attachment:
Notes:
Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:




Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Pull-down

Description Accepted

Yes \\[)

P-11 | The testis intended to provide substantiation for the time it takes for the inside of the
cabinet to reach the setpoint temperature specified in P-5.

The initial temperature in the working space is the ambient temperature specified in P-5.
The temperature inside the cabinet must be stabilized in all points of the working space.

When the system is stable. Turn on the power to the cabinet.

The measurements, throughout the pull-down test, must be documented and
attached the PQ.

Duration:
Attachment:

Notes:

P-12 | The time it takes the inside of the cabinet to achieve the setpoint temperature
measured in the absolute centre, must not exceed the time-frame specified in
the appendix.

Have the criteria been met?

Attachment:
Notes:
Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:
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Deviations from the specifications dictated in the PQ, are to be reported in the deviation report.
The PQ is concluded if all criteria of acceptance are approved and the possible deviations are rectified or
accepted.

Measurement - Hold-over

ID Description Accepted
No

Yes

P-13 | The testis intended to provide substantiation for the time it takes for the temperature
inside the cabinet to reach the end temperature specified in the appendix.

Ambient temperature and setpoint temperature is specified in P-5.

The temperature inside the cabinet must be stabilized - where all the points in the
working space have reached and maintained the same temperature throughout,
the tolerances are specified in P-6.

When the system is stable, turn off the power to the cabinet.

The measurements, throughout the hold-over test, must be documented and
attached the PQ.

Attachment:

Notes:

P-14 | The times it takes the inside of the cabinet to reach the end temperature,
must at least be the time specified in the appendix.

Duration:
Have the criteria been met?

Attachment:
Notes:

Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:
Inspected / verified by:
Model: SN:




Deviation Report

Deviations to the criteria of acceptance are to be documented in the deviation report. A separate deviation
report shall be made for each deviation. Mark the entry with the relevant “P-ID" specified in the left column
in the test specifications.

P-1D:

Description of deviation:

Extent to which the deviation has been alleviated:

Additional notes:

Person responsible for test: Person responsible for verification of test: \
Name: Name:
Date: Date:
Organisation: Organisation:
Signature: Signature:
Model: SN:
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N

Approval of test results - Performance Qualification (PQ)

O The steps in the Performance Qualification - PQ were completed with positive results
O The steps in the Performance Qualification - PQ were completed with negative results

ID of steps with negative results:

Additional notes:

Organisation / Responsible party: Trainer / Responsible party:
Stamp & Signature Stamp & Signature
Tel. Tel.
E-mail E-mail
Location & Date Location & Date
Model: SN:




NOTES:

Model: SN:




Appendix:

Door
opening - Hold-over

Pull-down Hold-over
recovery range*

time

Tolerances

UL BioUltra UL570 +/- 5K 45 Minutes | 300 Minutes | -80/-60 °C 150 Minutes

* The temperature span between the initial temperature and the end temperature in the hold-over test P-13,14.

Name: Signature: Approved Date:
(Yes / No):
Conducted by:

Inspected / verified by:

Model: SN:
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